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Charakterystyka systemu

System VIDOS ' S to nowoczesne rozwigzanie charakteryzujace
sie wyjatkowa tatwoscia konfiguracji i samej instalacji. Podstawowe
zatozenie takiego systemu to prostota podtaczenia poprzez
zastosowanie wytacznie 2 zyt bez polaryzadji.

Rozbudowa o dodatkowe opcje odbywa sie poprzez stosowanie
dedykowanych modutéw, ktére fgczone sg réwniez 2 zytami.

Dzieki zastosowaniu sprawdzonych technik modulacji sygnatu,
przestany obraz i dzwiek wyrdznia sie bardzo dobrg jakoscig w kazdym
punkcie instalacji.

PODSTAWOWE FUNKCJE SYSTEMU VIDOS DUO:

- Mozliwos¢ podtaczenia do 4 stacji bramowych w podstawowej wersji.

- Maksymalnie 32 lokale w systemie w podstawowej konfiguracji
( rozbudowa do 4776 lokali z zastosowaniem odpowiednich modutdw i stacji bramowych
z serii VIDOS DUO MULTI )

- Adresowany interkom pomiedzy monitorami

- 1 zasilacz dla catego systemu

- 2 zytowe potaczenia pomiedzy kazdym punktem w catej instalacji

- Mozliwos¢ zastosowania kamer CCTV (standardowo 4 kamery CCTV)

- Modut GSM jako opcjonalne rozwigzanie umozliwiajace odbieranie rozméw na
telefonie

- Odlegtos¢ od stacji bramowej do najdalszego monitora - 150m

- Mozliwos¢ sterowania oswietleniem

WAZNE !

Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi . Jezeli pojawig sie jakakolwiek problemy
ze zrozumieniem jej tresci prosimy o kontakt ze sprzedawca urzadzenia lub mporterem.
Samodzielny montaz urzadzenia i jego uruchomienie jest mozliwe pod warunkiem
posiadania podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki oraz uzywania odpowiednich
narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez
wykwalifikowany personel. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢
z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania
samodzielnych napraw i modyfikacji.



Opis i budowa stacji bramowej

$1001 - jednoabonentowa stacja bramowa - montaz natynkowy.
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Obiektyw kamery

Dioda otwarcia wejscia

(s} Podswietlenie nocne LED
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Gtosnik
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Podswietlana ramka LED
O Przycisk wywotania

N

Opis ztgcza gtébwnego

Opis ztacza DIP SWITCH
1, 2 - adres stacji bramowej
3, 4 - czas otwarcia wejscia
5 - Ustawienia rodzaju rygla
(off = NO /on=NC)
6 - programowanie ( 7= ON )

L1 L2 LK+ LK-
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OZNACZENIE PINOW

- L1/ L2: dwuzytowa szyna BUS, brak polaryzacji,
- LK+: rygiel (+)

- LK-: rygiel (-)

-JP zworka rodzaju rygla

-PIR: dodatkowy przycisk wyjscia
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INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Wykorzystujgc otwory w daszku, naznacz punkty na wkrety
montazowe. Wywieré otwory w naznaczonych miejscach i zamocuj
kotki montazowe. Wywier¢ odpowiedni otwér na przewody.

2. Po zamontowaniu daszka ochronnego przeprowadz przez otwor
wszystkie przewody (BUS, rygiel) i podtacz do stacji bramowej
zgodnie ze schematem. Przed zamknieciem panelu mozesz umiesci¢
opis w podswietlanym szyldzie na nazwisko.

3. Zamknij stacje bramowa taczac modut gtéwny z daszkiem ochronnym.

4. Przykre¢ dolng Srube zabezpieczajaca.

WAZNE! Zalecana wysokos$¢ montazu stacji bramowej : 145-160cm




Opis dziatania diod LED

Urzadzenie sygnalizuje aktywowanie pewnych funkgji za pomoca diod LED
na nim umieszczonych. Tabela opisuje sposéb dziatania diod w okreslonych
sytuacjach.

Podglad I automatycznie $wieci
( domyslnie ) (domyslinie )
automatycznie A
Wywolanie ty¢ szybko pulsuje
( domyslnie )
Rozmowa E— automatycznie pulsuje powoli
( domyslnie )
Otwarcie P
.. Swieci _— _
wejscia
Aktualizacja swieci —_— _—
Programow-{
-anie L.
/ Swieci —_—
Inicjalizacja
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Ustawianie adresu stacji bramowej
ON(1) OFF(0)

Ustawienie przetacznikow
@ = @ : DIP SWITCH

Mozesz ustawi¢ do 4 adreséw stacji bramowych. Potozenie przetgcznikdw
DIP SWITCH okresla adres urzadzenia.

:

Pierwsza stacja bramowa, adres = 0.

=
No:

Druga stacja bramowa, adres = 1.
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Trzecia stacja bramowa, adres = 2.
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Czwata stacja bramowa, adres = 3.
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Ustawianie czasu otwarcia rygla

Mozesz ustawi¢ czas otwarcia wejscia przy uzyciu przetacznikow DIP SWITCH
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Czas otwarcia wejscia ustawiany przez monitor

Czas otwarcia wejcia wynosi 3 sekundy

Czas otwarcia wejécia wynosi 5 sekund

Czas otwarcia wejscia wynosi 10 sekund
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Ustawienie rodzaju rygla

W zaleznosci od instalacji mozesz zdefiniowac rodzaj obstugiwanego
elektrozaczepu. Przesun suwak 5 w przetaczniku DIP SWITCH do pozycji ON
dla zwyktego elektrozaczepu, do pozycji OFF dla elektrozaczepu rewersyjnego

Ustawienie dzwiekdw stacji bramowej

METODA I: Wytacz i ponownie witacz zasilanie. W czasie 10 sekund od
wiaczenia przycisnij i przytrzymaj przycisk wywotania.
Ustyszysz 2 krétkie i jeden dtugi dzwiek. Jeste$ w menu dzwigkow.

METODA II: Przesun suwak 6 w przetgczniku DIP SWITCH do pozycji ON.
W czasie 10 sekund od przesuniecia suwaka przycisnij i przytrzymaj
przycisk wywotania. Ustyszysz 2 krotkie i jeden dtugi dzwiek.
Jestes w menu dzwiekdw.

Nacisnij przycisk Naciénij przycisk Nacisnij przycisk

wywotania aby zmienié¢ wywotania aby zmienic¢ wywotania aby

jezyk Jjezyk Jjezyk
DIODA OTWARCIA SWIECI DIODA OTWARCIA SWIECI DIODA OTWARCIA SWIECI
PRZYCISK WYWOLANIA SWIECI ’ PRZYCISK WYWOLANIA SWIECI PRZYCISK WYWOLANIA SWIECI

LI
Dzwiek sygnaty systemowe Dzwigk  Jezyk 1 Dzwigk  Jezyk 2
I Nacisnij przycisk wywotania aby zmienic jezyk |

Brak jakiegokolwiek dziatania przez 10 sekund powoduje automatyczne
wyjscie z trybu programowania.

Dostepne opcje dzwiekowe w stacji bramowej :
| - Dzwieki systemowe

Il - komunikaty gtosowe w jezyku angielskim

I - komunikaty gtosowe w jezyku polskim
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Schematy potaczen

Podlaczenie rygla

Rodzaj zastosowanego elektrozaczepu wptywa na ustawienie zworek.
Zwré¢ uwage aby ich ustawienie byto dostosowane do instalagji.

Rodzaj uzytego elektrozaczepu nalezy okreslic¢ i zapisa¢ wzaawansowanych
ustawieniach monitora lub stacji bramowe;j

MONITOR

- W przypadku zastosowania zwyktego elektrozaczepu wpisz w monitorze
ustawien zaawansowanych kod 8010

- W przypadku zastosowania elektrozaczepu rewersyjnego nalezy
wprowadzi¢ kod 8011

Ponizsze schematy przedstawiaja rézne sposoby podtaczenia rygla do

stacji bramowej i jego konfiguracje zaleznie od sposobu zasilania

- W funkcjach systemowych monitora i/lub stacji bramowej ustaw
zastosowanie rygla zwyktego.

METODA |
Rygiel zwykty (wyzwalany napieciem), zasilany wewnetrznie ze stacji
bramowej. Ta metoda podtaczenia mozliwa jest tylko przy zastosowaniu
elektrozaczepu niskopradowego o napieciu 12V i poborze pradu maks.
300mA

Zatéz zworki na

2 rzedy gérnych pindw

L1 L2 LK+ LK-
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Zworka rodzaju rygla

— B |

RYGIEL




Schematy potaczen

METODA II

Rygiel zwykty (wyzwalany napieciem), zasilany zewnetrznie z
dodatkowego zasilacza. Ta metoda podtaczenia umozliwia
zastosowanie dowolnego elektrozaczepu o parametrach
nieprzekraczajacych 24V/1A AC/DC

Zatbéz zworki na
L1 L2 LK+ LK- 2 rzedy dolnych pinéw

@O O -
+18

Zworka rodzaju rygla

ZASILACZ E I 5

RYGIEL

WAZNE! Do obstugi drugiego, dodatkowego elektozaczepu
niezbedne jest zastosowanie modutu B5

Podtaczenie dodatkowego przycisku wyjscia

Dodatkowy przycisk wyjscia podtacz przy

wykorzystaniu trzy pinowego ztgcza z tytu
obudowy.

Otwarcie wejscia jedt realizowane poprzez
zwarcie stykoéw PIR + GND

, Przycisk
¢ wyjécia

Ten rodzaj otwarcia bedzie uwzgledniat czas
dziatania rygla ustawiony przez dip switch



Schematy potaczen

Podstawowy schemat podtaczenia systemu
1 stacja bramowa + 1 monitor
i ac 230v

adres=00 DIP6=ON

B

Przycisk
zwierny

Rozbudowa systemu o dodatkowe stacje
bramowe za pomoca modutu M-SM4
=)

RYGIEL

()
(@)

2 (@
) ©

es e

ac-

{4 100~240VAC

WAZNE!

Jezeli do jednego lokalu .

Jest podtgczona wiecej E P26/40 i
niz jedna stacja bramowa, o L1 i

kazda powinna miec inny Przetacznik

adres 0, 1, 2, lub 3. impedangji



Schematy potaczen c.d.

Schemat rozbudowy systemu o dodatkowe monitory
POLACZENIE SZEREGOWE

Monitor 1/ adres =0

ssmmmm
®

Monitor 13 / adres =12 Monitor 12/ adres =11

®

(3]
Y

Ac-

5 100~240VAC

E P£6I40

Adres stacji bramowej = 0

WAZNE!

Jezeli w jednym lokalu znajduje sie wiecej niz jeden monitor, ustaw adres
pierwszego na [0] a kolejne adresuj od 1-12. To ustawienie umoZzliwi
komunikowanie sie z wybranym monitorem w systemie. (Interkom
adresowany)

Ustawienie jednakowego adresu na wszystkich urzgdzeniach
wewnetrznych umozliwi korzystanie z funkcji interkomu wewnetrznego,
po wywotaniu dzwoniq wszystkie monitory.
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Schematy potaczen c.d.

Schemat rozbudowy systemu o dodatkowe monitory
za pomoca modutu M-SM4

adres=04 DIP6=ON

adres=05 DIP6=ON
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adres=06 DIP6=ON

adres=07 DIP6=ON

adres=00 DIP6=ON

- adres=01 DIP6=ON
-‘EE E H
0 _ B
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=
8 >k 2
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° adres=02 DIP6=ON

adres=03 DIP6=ON
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| P26/40 ||

Jilt

Adres = 0
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Dobor okablowania

@8

L]

4]

@8

A e
P26/40

Okablowanie

Odlegtos¢ przesytania sygnatu w systemie
VIDOS DUO jest ograniczona. Zastosowane
okablowanie ma znaczacy wptyw na maksymalng
odlegtos¢ instalagji.
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Doboér okablowania c.d.

Ponizsza tabela przedstawia sugerowany dobor okablowania.

Rodzaj i przekrdj przewodu ~ =>> odlegtosé
A B B
Rodzaj przewodu llosé llosé
monitoréw monitoréw
<2 <16
2 x 0.75mm° 60 100 40
2 x 1 mm? 80 120 60

Do instalacji systemu DUO zalecamy zastosowanie przewodu typu YTKSY
lub YdY pamietajac o dobraniu odpowiednich przekrojow wg. tabeli powyze;j.
Dopuszczalna jest réwniez instalacja przy wykorzystaniu przewodu
skreconego typu ,UTP' (nieekranowanego) na matych odlegtosciach, sygnat
puszczad jedna para.



Dobor okablowania c.d.

Okablowanie systemu, w ktérym wykorzystano modut M-SM4

14
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Do instalacji systemu DUO zalecamy

zastosowanie przewodu typu YTKSY
‘ pamietajac o dobraniu odpowiednich

P26/4

przekrojow wg. tabeli powyzej.
Dopuszczalna jest rowniez instalacja przy
wykorzystaniu przewodu skreconego
typu ,UTP' (nieekranowanego) na matych
odlegtosciach, sygnat puszczac jedna
para.

Rodzaj przewodu | A B c

2x0.75mm’ 60| 60 30

2x 1 mm’ 80| 80 | 40




Dane techniczne

Stacja bramowa S$1001
Zasilanie 24V DC
Zasilanie elektrozaczepu 12V DC max.300mA
Pobo6r mocy 0,3W czuwanie / 2,92W praca
Wyij$cia przekaznikowe 1 lub 2 z modutem B5
Typ kamery CMOS 1/2,7" 105°
Rozdzielczos¢ 600TVL

Maks. obcigzenie stykow

przekaznika 1A

Kat widzenia obiektywu 105” w poziomie
Spos6b montazu natynkowy
Zakres temperatur pracy -20°C ~+55°C
Stopien ochrony IP54
Okablowanie 2 2yly bez polaryzadcji

Wymiary zewnetrzne 160x60x31,5mm




KARTA GWARANCYJNA

Nazwa i model urzadzenia: STACJA BRAMOWA S1001

Data sprzedazy

Pieczec i podpis sprzedawcy w punkcie sprzedazy

16



KARTA GWARANCYJNA

. Firma Vidos udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od daty zakupu,
umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.

. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie w ciagu 14 dni
roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.

. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:

- w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje usterki;

- po stwierdzeniu, ze wystapita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie produktu na
nowy potraca sie rownowartos¢ brakujacych lub uszkodzonych przez Uzytkownika
elementoéw (takze opakowania)i koszt ich wymiany

. Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet do punktu serwisowego na wtasny koszt .
. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci urzadzenia spowodowanego normalnym
procesem zuzycia i ponizszych przypadkow:

- niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem produktu;

- uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach(nadmierna
wilgotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie itp.) odmiennych
warunkéw konserwacji i eksploatacji zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;

- uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;

- uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w sieci elektrycznej,
wytadowania atmosferyczne, powddz, pozar;

- uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia niewtasciwego
przechowywania urzadzenia lub napraw wykonanych przez osoby nieupowaznione;

- uszkodzenie powstate na skutek podtgczenia niewtasciwego napiecia.

6. Gwarancja straci waznos$¢ w skutek:
- zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;
- podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu;
- przerébek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem
serwisu Vidos;
- Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;
7. Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang data sprzedazy potwierdzonymi pieczecig i
podpisem sprzedawcy.
8. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejsza Kartg Gwarancyjng oraz
dowodem zakupu.
9. Punkt serwisowy:
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VIDOS

ul. Sokotowska 44

05-806 Sokotdw / k. Warszawy
tel. 22 8174008

e-mail: biuro@vidos.pl
www.vidos.pl
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